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Condensing Units

Le unita condensatrici di Arneg sono state
concepite per essere flessibili ed adattarsi

alle pit svariate esigenze. Sono unita
monocompressore con potenze che variano da
1/2Hp a 15Hp in Temperatura Normale e 1/2Hp
a 30Hp in Bassa Temperatura. Sono disponibili
in diversi modelli che si differenziano per
modalita di condensazione marca e modello
del compressore. Ideali per la refrigerazione
commerciale possono essere abbinate a banchi
frigoriferi e celle di vario tipo.

Ogni unita & provvista di scheda elettronica
per il controllo del compressore.

UCA: Unita con Condensatore ad Aria
incorporato.

UCR: Unita con Condensatore Remoto.
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Arneg condensing units are designed to

be flexible and adapt to a variety of needs.
They are single-compressor units with power
ranging from 1/2Hp to 15Hp at Normal
Temperature and 1/2Hp to 30Hp at Low
Temperature. There are several models available
which differ in the method of condensation,
brand and model of compressor. They are ideal
for commercial refrigeration and can be used
with refrigerated cabinets and cold rooms of
various types.

Every unit is equipped with an electronic
circuit for control of the compressor.

UCA: Unit with Built-in Air Condenser.

UCR: Unit with Remote Condenser.
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Die Kondensationseinheiten von Arneg
wurden sehr flexibel entworfen, um sich

an die unterschiedlichsten Anforderungen
anzupassen. Es handelt sich um Einheiten mit
Monokompressoren mit Leistungen, die bei
Normaltemperatur von 1/2Hp bis 15Hp und bei
Tieftemperatur von 1/2Hp bis 30Hp arbeiten.
Es sind verschiedene Ausfiihrungen
vorhanden, die sich auf Grund ihrer
Kondensationsmodalitaten, Marke und
Kompressormodell unterscheiden. Ideal zur
kommerziellen Kithlung und mit Kiihltheken und
Zellen verschiedenster Typen kombinierbar.
Jede Einheit besitzt eine Elektronikkarte zur
Kompressorsteuerung.

UCA: Einheit mit eingebautem, luftgekiihltem
Kondensator

UCR: Einheit mit Fernkondensator
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Les unités de condensation Arneg ont été
congues pour étre adaptées aux exigences
les plus diverses. Ce sont des unités mono-
compresseur avec des puissances qui vont de
1/2Hp a 15Hp en Température Normale et de
1/2Hp a 30Hp en Basse Température.

Elles sont disponibles dans différents
modeles qui se différencient par la modalité
de condensation, la marque et le modele du
compresseur. Idéales pour la réfrigération
commerciale, elles peuvent étre accouplées
a des meubles frigorifiques et des chambres
froides de tout type.

Chague unité est munie de carte électronique
pour le contrdle du compresseur.

UCA: Unité avec Condenseur a air Logé.
UCR: Unité avec Condenseur Extérieur.

Las unidades condensadoras de Arneg han

sido concebidas para ser flexibles y adaptables
a exigencias diversas. Son unidades de
monocompresor con potencias de 1/2Hp a 15Hp
en Temperatura Normal y 1/2Hp a 30Hp en

Baja Temperatura. Estan a disposicion en varios
modelos que se diferencian por la modalidad de
condensacion, marca y modelo del compresor.
Son ideales para la refrigeracion comercial y
pueden combinarse con mostradores frigorificos
y camaras frigorificas de distinto tipo.

Cada unidad posee tarjeta electrénica para el
control del compresor.

UCA: Unidad con Condensador de aire
incorporado.

UCR: Unidad con Condensador Remoto.

cellence

Meeting with

The utmost in flexibility
and efficiency

ArperaTbl KOMNPECCOPHO-KOHAEHCATOPHbIE
npou3BoACTBa Arneg OTAMYatoTCA
YHUBEPCATbHOCTbIO MPUMEHEHNA

W HaAEXHOCTbIO B PA3NINYHbIX
9KCMNYaTaLMOHHbIX YCNOBUAX. Arperatsi
OCHaLLatoTCA OAHNM KOMMPECCOPOM
moLHocTbio ot 0,5 n.c. fo 15 n.c.
(cpenHeTeMnepaTypHble CUCTEMBI) UK OT
0,5 n.c. o 30 n.c. (HM3KOTEMMEPATYPHbIE
cuctembl). Mofienu arperatos oTanyaloTeA
TUMOM KOHAEHCALM, @ TakXXe MapKow 1
MOZENbIO KoMMpeccopa. ArperaTbl naeanbHo
NOAXOAAT ANA XNaA0CHAOXEHNA XONOANIBHOTO
TOProBOro 060pyN0BaHUA 11 KaMep.

Bce arperatbl KOMNIEKTYIOTCA SMEKTPOHHbBIM
610KOM ANA KOHTPOMA KOMMPECCOopa.

UCA: arperat co BCTPOEHHbIM
KOHZIEHCATOPOM.

UCR: arperat ¢ BbIHOCHbIM KOHAEHCATOPOM.
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A Modello Codice Potenza frigorifera Potenza assorbita Livello press. sonora Alimentazione Peso Disegno

Model Code Refrigeration power Absorbed power Sound pressure Voltage Weight Drawing

Model Kodenummer Kaltelei Auf L Lérmni Betriebsspan. Gewicht | Zeichnung

Modele Code Puiss. frigorifique Puiss. absorbée Pression acoustique Alimentation PED Poids Dessin

Modelo Codigo Potencia frigorifica Potencia absorbida Nivel sonoro Alimentacion Peso Dibujo

Mogenb Kog Xonogonpous- MoTpebnaeman YpoBeHb wyma Hanpsxexue nutanua Bec PucyHok

BOAUTENbHOCTL MOUIHOCTD

BASIC | EXTRA FULL | Hpnom. kW kW Lp 10mt dB(A) V-Ph-Hz Cat. | kg N.
H40CC [03234018|03234026| 08101184 0,4 1.1 0.9 49 400-3-50 1 84 1
H75CC |03234019|03234027| 08101185 0,7 1,5 11 49 400-3-50 1 88 1
H 100 CC |03234020|03234028| 08101186 1 2,2 1,7 49 400-3-50 1 93 2
H 150 CC |03233822|03233842| 08101152 1,5 2,7 2,0 52 400-3-50 2 120 2
H200CC |03233826|03233846| 08101156 2 3,5 2,5 52 400-3-50 2 120 2
H250CC |03233830|03233850| 08101160 2,5 4,5 3,1 52 400-3-50 2 135 2
= H280CC |03233832|03233852| 08101162 2,8 5.1 3,6 52 400-3-50 2 135 2
g H300CC |03234021|03234029| 08101187 3 5,8 4 55 400-3-50 2 170 4
a H380CC |03234022|03234030| 08101188 3,8 11 5,0 55 400-3-50 2 170 4
K470 CC [03233639|03233654| 08101143 4,7 8,5 5,7 55 400-3-50 2 196 4
K500 CC |03233640|03233655| 08101144 5 10,3 6,6 56 400-3-50 2 225 6
K740CC |03233641|03233656| 08101145 7,4 11,9 7,5 56 400-3-50 2 226 6
K750CC |03233642|03233657| 08101134 15 14,5 8,5 58 400-3-50 2 328 8
K'1000 CC |03233643|03233658| 08101146 10 17,5 10,3 58 400-3-50 2 348 8
K1500 CC |03233644|03233659| 08101147 15 23,7 13,5 58 400-3-50 2 412 8
ZB 21 K4E |03233754|03233775| 08101645 3 4,4 3,1 52 400-3-50 2 108 3
ZB 26 KAE |03233755|03233776| 08101646 3,5 5,0 3,5 52 400-3-50 2 124 3
% ZB 30 K4AE | 03233756 |03233777| 08101647 4 5,9 4,3 53 400-3-50 2 124 3
o ZB 38 KAE |03233757|03233778| 08101648 5 14 5,2 56 400-3-50 2 145 5
% ZB 45 KAE |03233758|03233779| 08101649 6 8,7 5,8 56 400-3-50 2 165 5
ZB 56 K4E |03233759|03233780| 08101650 15 10,2 14 55 400-3-50 2 204 7
ZB 75 K4E |03233760|03233781| 08101651 10 14,9 9,3 55 400-3-50 2 244 7
2KC-05.2Y [03234084| 03234107 | 08102241 0,5 1.4 1,0 49 400-3-50 1 95 1
2JC-07.2Y |03234039|03234040| 08102045 0,7 2,0 1.4 49 400-3-50 1 101 1
2HC-2.2Y |03234085(03234108 | 08102242 2 2,6 1,8 52 400-3-50 2 125 2
2FC-3.2Y |03233956|03233957 (08102375 3 3,7 2,6 52 400-3-50 2 125 2
2EC-3.2Y |03234086| 03234109 | 08102243 3 47 31 52 400-3-50 2 164 2
< 2DC-3.2Y 03234087 | 03234110 | 08102244 3 5,4 3,8 53 400-3-50 2 170 4
N 2CC-4.2Y |03234042|03234043|08102046 4 6,7 4,5 53 400-3-50 2 186 4
@ 4FC-5.2Y |03234088| 03234111 | 08102245 5 13 4,9 55 400-3-50 2 200 4
4EC-6.2Y |03234089| 03234112 |08102246 6 9,2 6 55 400-3-50 2 225 4
4DC-7.2Y [03234090| 03234113 | 08102247 15 11,0 6,9 56 400-3-50 2 221 6
4VC-10.2Y |03234091| 03234114 | 08102248 10 14,2 8,4 58 400-3-50 2 351 8
4TC-12.2Y | 03234092 | 03234115 | 08102249 12 17,2 10,1 58 400-3-50 2 368 8
4PC-15.2Y | 03234093 | 03234116 | 08102250 15 20,6 1,4 58 400-3-50 2 439 8

TN

Prestazioniriferite a Tevap:-10°C/ Tcond: 50°C; Surriscaldamento gas aspirato: 20°K; Ps: 28 bar - Performance with reference to Tevap.: -10°C/ Tcondens.: 50°C - Leistungen bezugen auf
TVerd.: -10°C/TKond.: 50°C - Performances référées a Tévap.: -10°C/Tcond.: 50°C Prestaciones referidas a Tevap.: -10°C/ Tcond. 50°C -Mapametpel npu T kunenua: -10°C, T koHg.: 50°C.

UCA BASIC

UCA EXTRA

UCA FULL
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A Modello Codice Potenza frigorifera Potenza assorbita | Livello press. sonora Alimentazione Peso Disegno

Model Code Refrigeration power Absorbed power Sound pressure Voltage Weight Drawing

Model Kodenummer Kalteleistung Aufgennomene L. Lérmniveau Betriebsspan. Gewicht Zeichnung

= Modéle Code Puiss. frigorifique Puiss. absorbée Pression acoustique Alimentation PED Poids Dessin

Modelo Codigo Potencia frigorifica Potencia Nivel sonoro Alimentacion Peso Dibujo

Mogenb Kon Xonoponpowus- absorbida YpoBeHb Wwyma Hanpsxexue nutanua Bec PucyHok

BOAUTENbHOCTb Motpebnaeman
MOLLHOCTD
BASIC EXTRA FULL Hp nom. kW kw Lp 10mt dB(A) V-Ph-Hz Cat. kg N.
H50CS | 03234023 | 03234031 | 08101189 0,5 0,4 0,7 49 400-3-50 1 83 1
H100CS | 03233833 | 03233853 | 08101163 1,0 0,7 1.1 52 400-3-50 1 85 1
H150CS | 03233834 | 03233854 | 08101164 1,5 0.8 1,3 52 400-3-50 1 87 1
H200CS | 03233836 | 03233856 | 08101166 2,0 1,0 1,6 52 400-3-50 1 98 1
H250CS | 03233838 | 03233858 | 08101168 2,5 13 21 52 400-3-50 1 98 1
H300CS | 03234024 | 03234032 | 08101194 3,0 1,5 2,1 50 400-3-50 1 13 1
= H390CS | 03234025 | 03234033 | 08101195 3,9 2,1 2,9 53 400-3-50 2 115 2
g K470CS | 03233423 | 03233472 | 08101108 4,7 2,7 3,6 53 400-3-50 2 168 2
e K500 CS | 03233424 | 03233473 | 08101109 5,0 3,2 4,0 54 400-3-50 2 172 2
K750 CS | 03233425 | 03233474 | 08101110 1,5 4,8 5.4 57 400-3-50 2 230 4
K1000 CS | 03233426 | 03233475 | 08101111 10,0 6,0 6,9 57 400-3-50 2 240 4
K1500 CS | 03233427 | 03233476 | 08101112 15,0 6,9 8,2 57 400-3-50 2 305 4
K 1500 CB | 03233428 | 03233477 | 08101113 15,0 8,6 10,2 58 400-3-50 2 308 6
K'2500 CB | 03233429 | 03233478 | 08101114 25,0 10,3 11,5 59 400-3-50 2 348 6
K'3000CS | 03233430 | 03233479 | 08101115 30,0 12,9 15,4 60 400-3-50 2 520 8
ZF 09 K4E | 03233551 | 03233571 | 08101631 3,0 1,4 2,5 52 400-3-50 2 102 3
ZF 11 KAE | 03233552 | 03233572 | 08101632 3,5 1.8 2,9 52 400-3-50 2 103 3
% ZF 13 KAE | 03233553 | 03233573 | 08101633 4,0 2,0 3,1 53 400-3-50 2 104 3
o ZF15KAE | 03233554 | 03233574 | 08101634 5,0 2,5 3,7 53 400-3-50 2 19 3
é ZF 18 KAE | 03233555 | 03233575 | 08101635 6,0 3,0 4,4 54 400-3-50 2 138 3
ZF 24 KAE | 03233557 | 03233577 | 08101637 15 3,7 5,8 55 400-3-50 2 155 5
ZF 33 K4E | 0333556 | 03233576 | 08101636 10,0 4,9 8,0 55 400-3-50 2 200 5
2KC-05.2Y | 03234084 | 03234107 | 08102251 0,5 0,2 0,6 50 400-3-50 1 93 1
2HC-1.2Y | 03234094 | 03234117 | 08102252 1,0 0,5 0,9 51 400-3-50 1 94 1
2GC-2.2Y | 03234095 | 03234118 | 08102253 2,0 0,7 1.1 52 400-3-50 1 95 1
2FC-2.2Y | 03234096 | 03234119 | 08102254 2,0 0,9 1.4 52 400-3-50 1 105 1
2EC-2.2Y | 03234097 | 03234120 | 08102055 2,0 1.1 1,6 52 400-3-50 1 126 1
2CC-3.2Y | 03234098 | 03234121 | 08102256 3,0 1,6 2,2 52 400-3-50 1 121 1
4FC-3.2Y | 03234099 | 03234122 | 08102257 3,0 17 2,5 53 400-3-50 2 127 2
E 4EC-4.2Y | 03234100 | 03234123 | 08102258 4,0 21 2,9 53 400-3-50 2 168 2
:3:3 4DC-5.2Y | 03233968 | 03233969 | 08102394 5,0 2,6 3,5 54 400-3-50 2 196 2
4CC-6.2Y | 03234101 | 03234124 | 08102259 6,0 3,2 4,5 55 400-3-50 2 248 4
4TC-8.2Y | 03234102 | 03234125 | 08102260 8,0 39 5,1 57 400-3-50 2 248 4
4PC-10.2Y | 03234103 | 03234126 | 08102261 10,0 4,5 5,6 57 400-3-50 2 256 4
4NC-12.2Y | 03234104 | 03234127 | 08102262 12,0 5,2 6,5 57 400-3-50 2 280 4
4H-15.2Y | 03234047 | 03234048 | 08102048 15,0 79 9,7 58 400-3-50 2 318 6
4G-20.2Y | 03234105 | 03234128 | 08102263 | 20,0 9,2 1,2 59 400-3-50 2 367 6
6H-25.2Y | 03234106 | 03234129 | 08102264 | 25,0 11,8 14,4 60 400-3-50 2 516 8
BT

Prestazioni riferite a Tevap: -35°C/ Tcond: 50°C. Surriscaldamento gas aspirato: 20°K; Ps: 28 bar - Performance with reference to Tevap.: -35°C/Tcondens.:50°C - Leistungen bezugen auf
TVerd.: -35°C/TKond.: 50°C - Performances référées a Tévap.: -35°C/Tcond.: 50°C Prestaciones referidas a Tevap.: -35°C/ Tcond. 50°C - MapameTpel npu T kunenua: -35°C, T kona.: 50°C

Allestimenti/Equipment/ Ausstattung/Equipement/Dotacién/ Komnnektauna

Compressore-Compressor-Kompressor-Compresseur-Compresor-Komnpeccop

Ricevitore diliquido-Liquid receiver-Fliissigsammler-Collecteur de liquide-Recibidor de liquido-Pecvsep
Condensatore-Condenser -Kondensator-Condensateur-Condensador-KoHaeHcaTop

Staffe base-Base brackets-Grundgestell-Supports de base-Soportes de base-KpoHwTeiHbl ocHoBaHWA

Tubi rame-Copper pipes-Kupferrohre-Tuyaux de cuivre-Tubos de cobre-Tpybbl MefiHble
Ventilatori-Fans-Liifter-Ventilateurs-Ventiladores-BeHTunAaTopsl

Filtro-Filter-Filter-Filtre-Filtro-Ounstp

Spia-Sight glass-Anzeigeleuchte-Lampe témoin-Indicador de liquido-OkHo nHcnexkuum

Solenoide-Solenoid valve-Solenoid Ventil-Solénoide-Vélvula solenéide-BernTune-conerova

Pressostato A.P.-H.P. switch-Hochdruckregler-Pressostat H. Pression-Presdstato A.P.-Pene Bbicokoro aaBnexua
Pressostato B.P.-L.P. switch-Niederdruckregler-Pressostat B. Pression-Presostato B.P.-Pene Huskoro nasneHva
Quadro elettrico-Control panel-Schalttafel-Tableau électrique-Tablero eléctrico-OneTpowmT

Cablaggio guaine e cavi-Wiring sheaths and cables-Verkablung-Cablage de gaine et de cables- Cableado eléctricoy
fundas de proteccion-KabenbHas 06BA3Ka

e Incluso-Included-Einschliesslich-Inclus-Incluido-BknioveHo

BASIC

U.C.A.
EXTRA

FULL
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Meeting with excellence

The allover one-system
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Modello Codice Potenza frigorifera Potenza assorbita | Livello press. sonora Alimentazione Peso Disegno

Model Code Refrigeration power Absorbed power Sound pressure Voltage Weight Drawing

Model Kodenummer Kéltelei Auf L Lérmniveau Betriebsspan. Gewicht Zeichnung

Modéle Code Puiss. frigorifique Puiss. absorbée | Pression acoustique Alimentation PED Poids Dessin

Modelo Codigo Potencia frigorifica Potencia Nivel sonoro Alimentacion Peso Dibujo

Mogenb Koa Xonoponpous- absorbida YpoBeHb wyma Hanpsxexue Bec PucyHok

BOAMTENLHOCTD MNotpeGnaeman nuTaHuA
MOLUHOCTL

BASIC EXTRA FULL Hp nom. kw kW Lp 10mt dB(A) V-Ph-Hz Cat. kg N.
H40CC | 03234002 | 03234010 | 08101176 0,4 1.1 0,8 35 400-3-50 1 63 1
H75CC | 03234003 | 03234011 | 08101177 0,8 1,5 1.1 35 400-3-50 1 67 1
H100CC | 03234004 | 03234012 | 08101178 1,0 2,2 1,5 36 400-3-50 1 72 1
H 150 CC | 03233784 | 03233802 | 08101252 1,5 2,1 1.8 38 400-3-50 2 80 2
H200CC | 03237390 | 03233806 | 08101256 2,0 3,5 2,3 39 400-3-50 2 80 2
H250CC | 03233796 | 03233810 | 08101260 2,5 4,5 2,9 42 400-3-50 2 85 2
= H280CC | 03233799 | 03233812 | 08101262 2,8 5.1 3,4 42 400-3-50 2 96 2
g H300CC | 03234005 | 03234013 | 08101179 3,0 5,8 3,7 43 400-3-50 2 135 3
e H380CC | 03234006 | 03234014 | 08101180 3,8 12 4,6 43 400-3-50 2 135 3
K470 CC | 03233609 | 03233624 | 08101243 47 8,5 5,3 45 400-3-50 2 135 3
K500CC | 03233610 | 03233625 | 08101244 5,0 10,4 6,2 46 400-3-50 2 138 3
K740CC | 03233611 | 03233626 | 08101245 14 11,9 11 47 400-3-50 2 138 3
K750CC | 03233612 | 03233627 | 08101234 15 14,5 79 49 400-3-50 2 213 4
K1000CC | 03233613 | 03233628 | 08101246 | 10,0 17,6 9,6 50 400-3-50 2 218 4
K1500 CC | 03233614 | 03233629 | 08101247 | 15,0 23,8 12,8 50 400-3-50 2 220 4
ZB 21 K4E | 03233714 | 03233734 | 08101638 3,0 4,4 2,9 40 400-3-50 2 62 5
ZB 26 KAE | 03233715 | 03233735 | 08101639 3,5 5,1 3,4 M 400-3-50 2 75 5
ZB 30 KAE | 03233716 | 03233736 | 08101640 4,0 6,0 3,8 42 400-3-50 2 75 5
<§( ZB 38 K4E | 03233717 | 03233737 | 08101641 5,0 74 47 47 400-3-50 2 80 6
o ZB 45 KAE | 03233718 | 03233738 | 08101642 6,0 8,7 5.4 48 400-3-50 2 100 6
% ZB 56 KAE | 03233719 | 03233739 | 08101643 15 10,2 7,0 45 400-3-50 2 109 7
ZB75KAE | 03233720 | 03233740 | 08101644 | 10,0 15,0 8,9 45 400-3-50 2 110 1
ZB 92 KAE | 03234134 | 03234135 | 08102213 | 12,0 18,5 1,4 48 400-3-50 2 160 7
ZB114E | 03234136 | 03234137 | 08102214 | 15,0 22,5 13,7 49 400-3-50 2 169 7
2KC-05.2Y | 03234051 | 03234066 | 08102265 0,5 14 1,0 36 400-3-50 1 76 1
2JC-07.2Y | 03234038 | 03234067 | 08102266 0,8 2,0 1,3 36 400-3-50 1 80 1
2HC-2.2Y | 03234052 | 03234068 | 08102267 2,0 2,6 1,6 38 400-3-50 2 85 2
2FC-3.2Y | 03233955 | 03234069 | 08102268 3,0 3,8 2,4 39 400-3-50 2 85 2
2EC-3.2Y | 03233990 | 03233991 | 08102509 3,0 4,7 2,9 M 400-3-50 2 115 2
= 2DC-3.2Y | 03234053 | 03234070 | 08102269 3,0 55 3,3 42 400-3-50 2 115 3
N 2CC-4.2Y | 03234041 | 03234071 | 08102270 4,0 6,7 41 43 400-3-50 2 135 3
@ 4FC-5.2Y | 03234054 | 03234072 | 08102271 5,0 14 4,4 45 400-3-50 2 135 3
4EC-6.2Y | 03234055 | 03234073 | 08102272 6,0 9,3 55 45 400-3-50 2 135 3
4DC-7.2Y | 03234056 | 03234074 | 08102273 15 11,0 6,5 47 400-3-50 2 139 3
4VC-10.2Y | 03234057 | 03234075 | 08102274 | 10,0 14,2 17 49 400-3-50 2 236 4
4TC-12.2Y | 03234058 | 03234076 | 08102275 | 12,0 17,3 9,5 50 400-3-50 2 238 4
4PC-15.2Y | 03234059 | 03234077 | 08102276 | 15,0 20,6 10,7 50 400-3-50 2 241 4

TN

Prestazioniriferite a Tevap: -10°C/ Tcond: 50°C; Surriscaldamento gas aspirato: 20°K; Ps: 28 bar - Performance with reference to Tevap.: -10°C/ Tcondens.: 50°C - Leistungen bezugen auf
TVerd.: -10°C/TKond.: 50°C - Performances référées a Tévap.: -10°C/Tcond.: 50°C Prestaciones referidas a Tevap.: -10°C/ Tcond. 50°C -MMapameTpsi npu T kunenma: -10°C, T koHa.: 50°C.
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D Modello Codice Potenza frigorifera Potenza assorbita Livello press. sonora Alimentazione Peso Disegno

Model Code Refrigeration power Absorbed power Sound pressure Voltage Weight Drawing

Model Kodenummer Kélteleistung Aufgennomene L. Larmni Betriet Gewicht | Zeichnung

= Modeéle Code Puiss. frigorifique Puiss. absorbée Pression acoustique Alimentation PED Poids Dessin

Modelo Codigo Potencia frigorifica Potencia absorbida Nivel sonoro Alimentacion Peso Dibujo

Mogens Kon Xonoponpous- Motpe6nAeman YpoBeHb wyma HanpaxeHue Bec PucyHok

BOAUTENbHOCTb MOLLHOCTb nUTaHuA
BASIC EXTRA FULL Hp nom. kW kW Lp 10mt dB(A) V-Ph-Hz Cat. kg N.
H50CS |03234007|03234015| 08101181 0,5 0,4 0,6 35 400-3-50 1 63 1
H100CS |03233782|03233813| 08101263 1,0 0,7 1,0 37 400-3-50 1 65 1
H150CS |03233785|03233814 | 08101264 1,5 0,8 11 38 400-3-50 1 67 1
H200CS |03233791(03233816| 08101266 2,0 1,0 1,5 39 400-3-50 1 75 1
H250CS |03233797(03233818| 08101268 2,5 1,3 2,0 42 400-3-50 1 75 1
H300CS |03234008|03234016| 08101182 3,0 1,5 2,0 43 400-3-50 1 93 1
= H390CS |03234009|03234017| 08101183 3,9 21 2,6 45 400-3-50 2 95 2
g K470 CS |03233408(03233457|08101208 4,7 2,7 3,3 47 400-3-50 2 128 2
e K500CS |03233409/03233458| 08101209 5,0 3,2 3,8 49 400-3-50 2 134 2
K750 CS |03233410|03233459| 08101210 1,5 4,8 5.0 51 400-3-50 2 172 3
K1000CS | 03233411 |03233460| 08101211 | 10,0 6,0 6.4 52 400-3-50 2 188 3
K1500 CS | 03233412 |03233461| 08101212 | 15,0 6,9 1,1 53 400-3-50 2 190 3
K 1500 CB |03233413|03233462| 08101213 | 15,0 8,6 9,7 54 400-3-50 2 198 3
K2500CB | 03233414 |03233463| 08101214 | 25,0 10,3 11,0 56 400-3-50 2 218 3
K'3000CS |03233415|03233464| 08101215 | 30,0 12,9 14,7 57 400-3-50 2 330 4
ZF 09 K4E [03233511|03233531| 08101611 3,0 1,4 2,2 40 400-3-50 2 62 5
ZF 11 K4E 03233512 (03233532 | 08101612 3,5 1,8 2,6 4 400-3-50 2 74 5
a ZF 13 KAE |03233513|03233533| 08101613 4,0 2,0 2,9 42 400-3-50 2 74 5
<Z: ZF 15 KAE | 03233514 03233534 | 08101614 5,0 2,5 3,5 47 400-3-50 2 80 5
o ZF 18 KAE | 03233515|03233535| 08101615 6,0 3,0 4,2 48 400-3-50 2 100 5
§ ZF 24 KAE | 03233517 03233537 | 08101617 1,5 3,7 53 45 400-3-50 2 109 7
ZF 33 K4E | 03233516 03233536 08101616 | 10,0 4,9 15 45 400-3-50 2 140 7
ZF 40 K4E [03233996|03233997|08102031| 13,0 6,3 8,8 48 400-3-50 2 160 7
ZF 48 KAE [03233998|03233999|08102032| 15,0 71 10,8 49 400-3-50 2 169 1
2KC-05.2Y |03234051|03234066| 08102277 0,5 0,2 0,5 37 400-3-50 1 73 1
2HC-1.2Y |03233982(03233983| 08102502 1,0 0,5 0,8 37 400-3-50 1 74 1
2GC-2.2Y |03233984|03233985(08102503 2,0 0,7 1,0 38 400-3-50 1 75 1
2FC-2.2Y |03234060|03234078|08102278 2,0 0,9 1.3 39 400-3-50 1 82 1
2EC-2.2Y |03234061|03234079|08102279 2,0 11 1.4 42 400-3-50 1 103 1
2CC-3.2Y |03234062|03234080(08102280 3,0 1,6 2,0 42 400-3-50 1 107 1
« 4FC-3.2Y |03233287|03233288| 08102441 3,0 1,7 2,3 47 400-3-50 2 19 2
N 4EC-4.2Y |03234063|03234081|08102281 4,0 21 2,7 47 400-3-50 2 128 2
E 4DC-5.2Y |03233967 (03233978 | 08102473 5,0 2,6 3,3 49 400-3-50 2 132 2
4CC-6.2Y [03233289|03233290| 08102442 6,0 3,2 41 50 400-3-50 2 190 3
4TC-8.2Y |03233976|03233293| 08102571 8,0 39 4,6 51 400-3-50 2 190 3
4PC-10.2Y |03234035|03234034| 08102565 | 10,0 4,5 5.1 52 400-3-50 2 204 3
4NC-12.2Y {03234049|03234050| 08102586 | 12,0 5,2 6,1 53 400-3-50 2 202 3
4H-15.2Y |03234000/03234001|08102562| 15,0 79 9,2 54 400-3-50 2 208 3
4G-20.2Y |03234064|03234082(08102282| 20,0 9,2 10,7 56 400-3-50 2 237 3
6H-25.2Y |03234065|03234083|08102283| 25,0 11,8 13,6 57 400-3-50 2 326 4
BT

Prestazioni riferite a Tevap: -35°C/ Tcond: 50°C. Surriscaldamento gas aspirato: 20°K; Ps: 28 bar - Performance with reference to Tevap.: -35°C/Tcondens.: 50°C - Leistungen bezugen auf
TVerd.: -35°C/TKond.: 50°C - Performances référées a Tévap.: -35°C/ Tcond.: 50°C Prestaciones referidas a Tevap.: -35°C/ Tcond. 50°C - Mapametpel npu T kunerua: -35°C, T kona.: 50°C

Allestimenti/Equipment/ Ausstattung/Equipement/Dotacion/ Komnnektauua

Compressore-Compressor-Kompressor-Compresseur-Compresor-Komnpeccop

Ricevitore di liquido-Liquid receiver-Fliissigsammler-Collecteur de liquide-Recibidor de liquido-Pecvsep
Condensatore-Condenser -Kondensator-Condensateur-Condensador-KoHaeHcaTop

Staffe base-Base brackets-Grundgestell-Supports de base-Soportes de base-KpoHwTeinHbl ocHoBaHWA

Tubi rame-Copper pipes-Kupferrohre-Tuyaux de cuivre-Tubos de cobre-Tpybbl MefHble
Ventilatori-Fans-Liifter-Ventilateurs-Ventiladores-BeHTunatopsl

Filtro-Filter-Filter-Filtre-Filtro-Ounstp

Spia-Sight glass-Anzeigeleuchte-Lampe témoin-Indicador de liquido- OkHo uHcnekumn

Solenoide-Solenoid valve-Solenoid Ventil-Solénoide-Valvula solendide-BeHTunb-coneHons,

Pressostato A.P.-H.P. switch-Hochdruckregler-Pressostat H. Pression-Presdstato A.P.-Pene Bbicokoro gaBnexua
Pressostato B.P.-L.P. switch-Niederdruckregler-Pressostat B. Pression-Presostato B.P.-Pene Huskoro nasneHva
Quadro elettrico-Control panel-Schalttafel-Tableau électrique-Tablero eléctrico-OneTpowmT

Cablaggio guaine e cavi-Wiring sheaths and cables-Verkablung-Céablage de gaine et de cables- Cableado eléctricoy
fundas de proteccion-KabenbHana 06BA3Ka

 Incluso-Included-Einschliesslich-Inclus-Incluido-Bknioyero

L'ARNEG, la cui politica & quella di un continuo perfezionamento, si riserva il diritto di cambiare in qualsiasi momento i dettagli tecnici senza preavviso. * Due to technical progress, ARNEG reserves the right to change
technical features without notice. * ARNEG, dont la politique est celle d'un perfectionnement continu, se réserve le droit de varier les détails techniques sans préavis ¢ Die Firma ARNEG, dessen Bestreben eine stetige
Verbesserung ihrer Produkte ist, behaelt sich das Recht vor die technischen Eigenschaften jederzeit ohne vorherige Benachrichtigung zu dndern.  ARNEG, cuya politica prevé un perfeccionamiento continuo, se reserva
el derecho de cambiar en cualquier momento y sin advertencia previa los detalles técnicos * Beugy nocTtoAHHOTO CoBepLUIEHCTBOBaHMA Bbinyckaemoit npoaykuun, dupma ARNEG ocTaBnsert 3a co6oi NpaBo U3MEHATL

TeXHUYeck1e XapakTepucTukv npoaykuum 6e3 npeasapuTeNbHOro YBeAOMNEHNA.
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